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Auszug

DIE QUELLEN DES UNGARISCHEN SCHULTHEATERS
I. Schultheater der Jesuiten

In der Wertung der gesellschaftlichen Rolle und der
kulturgeschichtlichen Bedeutung des Theaterwesens in den un-
garischen Schulen kommt dem Moment eine besondere Bedeutung
zu, dass das Schultheater von der Mitte des 16. bis zur Mitte
des 18. Jahrhunderts, also zweihundert Jahre hindurch, die
alleinige Theaterform gewesen war und im 18. Jahrhundert dann
die Entstehung des nationalen Dramas und des ungarsprachigen
Berufstheaters vorbereitet hatte. Dies muss insbesondere be-
tont werden, da das Schultheater zur gleichen Zeit auch in
anderen Lidndern /Frankreich, Italien/ in voller Bliite stand,
an gesellschaftliche, literatur- und theatergeschichtliche
Rolle jedoch von dem ungarischen erheblich abwich. So z.B. in
Osterreich, wo aus Italien zustrémende, berufsmissige commedia
dell’arte-Theatertruppen das Land durchwanderten, und einige
Schulschauspiele, die sich dem Kreise des Kaiserhofes ange-
schlossen haben, auch dessen prunkvolle Ausserlichkeiten
annahmen. Oder in Polen, wo neben dem konfessionellen Schul-
theater dem h&fischen Theater und den aussléndischen, haupt- -

sdchlichitalienischen Wandertruppen grdssere Bedeutung zukam.
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Die spezielle Lage des ungarischen Schultheaters kann
auf historische Begebenheiten zuriickgefiihrt werden. Zwei Drit-
tel des Landes sind bis Ende des 17. Jahrunderst unter Tiirken-
herrschaft gestanden; aber selbst auf die freien Landstriche
wagten sich weder deutsche noch italienische Wandertruppen
wegen der sténdigen Kriegsbereitschaft. So konnte das Schaus-
piel einzig in den, selbst in den Gefahrenzonen tdtigen kirch-
lichen Schulen eine Heimst&tte finden.

Obwohl im Laufe der letzten hundert Jahre schon einige
Versuche zur wissenschaftlichen Bearbeitung des Schultheaters
- vor allem auf dem Gebiet der Datensammlung und der Text-
aﬁégaben - sowie Analysen von einigen ungarischen Schuldramen
unternommen worden sind, wissen wir doch iiber das Theaterwe-
sen in den Schulen recht wenig, Dass es sich jadoch um ein
wesentliches literarisches, kultur- und theatergeschichtliches
phénomen handelt, erhellt allein schon aus den Ergebnissen
der vorausgehenden Erhebungen, wonach wir die Zahl der, in den
Schulen der ungarischen katholischen Unterrichtsorden und der
protestantischen Konfessionen abgehaltenen Theatervorstellun-—
gen auf etwa 15 000 schitzen konnen. Der vorliegende Band
erbffnet die, auf mehrere Binde geplante Reihe der Quellenaus-
gabe "Die Quellen des ungarischen Schultheaters".

Will man bei der Untersuchung methodisch verfahren, so
miissen vor allem die Quellen, die Texte der Historiae Domus
/Hauschroniken/ sowie der Litterae Annuae /zusammenfassende

Jahresberichte/ erschlossen werden, die aus erster Hand liber
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ort und Zeit der schulvorstellungen, {iber Inhalt, Verfasser
und Ausfiihrenden der Stiicke, liber szenische Ldsungen der vor- .
stellungen, und endlich iber Zusammensetzung und Reagieren des
beiwohnenden Publikums berichten.

zur Abfassung der obigen Berichte waren die Ordens-
mitglieder laut des - vermutlich auf Initiative des Generals
Aquaviva - 1580 auch im Druck erschienen Reglements "Regulae
Societatis Jesu" verpflichtet. Der Abschnitt "Formula scriben=
di" des genannten Reglements geht auf alle Formen der schrift-
lichen Titigkeit ein, und beschéftigt sich unter dem Unterti-
tel "De literis annuis” auch mit der Thematik, Einteilung und

Form der Historiae Domus und der Litterae Annuae.

1./ Die Historiae Domus, besser gesagt die Verfasser
der Hauschroniken der einzelnen Residenzen hatten die Begeben-
heiten des Jahres nach folgenden Themenkreisen zusammenzufas-—
sen: Catalogus personarum, Conversiones, Cultus sanctorum,
Festivitates, Festum Sancti Ignatii, Oeconomia, Schola, Sodia-
litates, Convictus Nobilium, Damna und Elogium defunctorum.
Die Historiographen haben sich grésstenteils an diese Thema-
tik gehalten, wenn sie sie zuweilen auch erweiterten oder ver-
minderten.

Berichte oder Daten iiber die Theatervorstellungen sind
nur in bestimmten Kapiteln anzutreffen: vor allem in dem
Abschnitt oder Absatz Schola, ferner - seltener und nur gele-
gentlich - in den Tecxteilen Sodalitates, Convictus Nobilium

und Festivitates.

65

Deklamationen werden von den Scriptores meistens nur
im allgemeinen erwihnt, als die sich jdhrlich regelmdssig
wiederholenden Ubungen der oberen zwei Klassen, die keinen
theatralischen Charakter hatten. Bei den Schauspielen jedoch
geben sie immer das Thema oder den Titel, wie auch die aus-
fiihrenden sowie die prémiirten Klassen an. Gelegentlich ent-
hilt dieser Abschnitt auch Angaben zur Biihne, Dekorationen
und Kostiime, wie auch immer die Erwdhnung der Spielanldsse
und des Auffiihrungsortes.

Ein wesentliches Moment der Aufzeichnungen ist die
Anfiihrung der Sprache der Vorstellungen. Dies wird immer er-—
wihnt, wenn das Stiick nicht in lateinischer sprache gespielt
worden ist /[lingua hungarica, germanica, gallica, italica,
slavonica, valachica/. Manchmal schreibt der Chronist nur
"lingua vernacula" oder njdioma vulgare", SO dass es sich
nicht immer eindeutig herausstellt, ob es sich nun um eine
ungarische, deutsche oder eventuell slowakische auffihrung

handelt.

2./ Neben den Historiae Domus sind die soOg. Litterae
Annuae, die wir nmit nJahresbericht" oder "Jahresausweis"
ibersetzen kénnten, die wichtigsten Quellen fiir die gesamte
Titigkeit, und somit auch flir das Theater der Jesuiten. Die
Litterae Annuae enthalten den verkiirzten Inhalt sémtlicher
Historiae Domus der Provinz - in unserem Falle der provincia

Austriae. Die Scriptores des provinzials haben die Berichte
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anfidnglich in zwei /spdter in mehreren/ Exemplaren gefertigt.
Ein davon wurde nach Rom, dem General des Ordens zugeschickt,
das zweite bzw, das dritte liess man in einer festgelegten

Reihenfolge unter den einzelnen Residenzen der Provinz zirku-
lieren, wo es wdhrend den Mahlzeiten vorgelesen und dann dem
ndchsten Residenz zugeschickt wurde, bis endlich das zum Pro-

vinzial zurilickgelengte Exemplar ins Archiv gelegt wurde.

3./ Neben den Historiae Domus sind in den Archiven
einiger Kollegien auch sog. Diarien erhalten geblieben, wo die
Ereignisse Tag fiir Tag, jedoch ausserordentlich summarisch,
meistens nur mit ein paar fliichtigen Zeilen aufgezeichnet wor-
den sind. Diese, offensichtlich nur fiir den Hausgebrauch be-
stimmte Aufzeichungen dienten der Vorbereitung des am Ende des

Jahres zu verfassenden Historia Domus.

4./ Neben diesen handschriftlichen Quellen narrativen
Charakters kann sich der Forscher der Geschichte des Schulthe=-
aters auch gedruckten Quellen bedienen. Im Praxis der Jesui-
ten, und spdter auch mehrerer anderen geistlichen Unterrichts-
orden haben sich zwei Typen der theatralischen Publikationen
eingeblirgert: die Programme der Schuldramen und die Textbiicher.
Die Programme |besser: programma, periocha, argumentum/ sind
meistens 2, 4 oder 8 seitige Druckwerke, die Vorliufer der
spdteren Theaterzettel und Programmhefte. Auf dem Titelblatt
sind der Titel des Stiickes, der Name und Rang des Mdzenen der

Schule, Ort und Zeitpunkt der Auffilhrung, die ausfiihrende
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Klasse und das Impressum angegeben. Das Programm enthdlt zwe
wichtige Angaben: die Rollenverteilung /Personae agentes/ un
den Szene fiir Szene beschriebenen Inhalt des Dramas /argumen
tum/. Gelegentlich wird auch die Liste der Prémiirten Schiile
veréfféntlicht.

Die Programme der Jesuiten sind gr&sstenteils in la
teinischer Sprache verfasst, in einigen Fidllen jedochvwird
der Inhalt des Stiickes - den Sprachkenntnissen des jeweilige
Publikums angepasst - in zwei /lateinisch, deutsch/ oder in
drei /[lateinisch, ungarisch, deutsch/ Sprachen verodffentlich
Solche Programme liess man jedoch nicht zu jeder Vorstellung
sondern nur aus Anlass festlicher, ein breiteres Publikum

anziehender Productionen in einigen hundert Exemplaren dfuck:

5,/ Gelegentlich haben die Jesuiten auch den volil-
stdandigen Dramentext mit einem, dem der Programme ihnlichen
Titelblatt drucken lassen. Diese waren offenbar nicht zum
Lesen bedacht, sondern wurden aller Wahrscheinlichkeit nach
als Regisseur=- oder Souffleurexemplare anderen Kollegien zu=

geschickt, um die Gestaltung des Repertoires zu erleichtern.

6./ Wir diirfen aber auch die in Handschrift erhalter
gebliebenen Schuldramen nicht ausser Acht lassen. Diese sind
meistens Kopien, grdsstenteils filir verschiedene Auffiihrungen
adaptierte Varianten der Stiicke, Original und Verfasser sind
daher dusserst schwierig, meistens auch unméglich feststellbe

In zahlreichen Fdllen weiderum k&nnen sie doch - aufgrund der
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Eintragungen in den Manuskripten - mit einer konkreten Auf-

flihrung in Verbindung gebracht werden.

7./ Endlich verfiligen wir unter den Quellen des unga-
rischen Schultheaters auch liber gewisse Illustrationsmateri-
alen. Dies ist die Sammlung der Biihnenbildentwiirfe der Oden-
burger Jesuiten, déren 106 Farbskizzen uns iiber die visuellen
Elemente der Auffiihrungen informieren.

Neben den obigen Quellengruppen kénnen allerdings
auch zahlreiche andere Materialen, als Missilenbriefe, Visi-
tationsprotokolle, zeitgendssische Tageblicher, Memoiren,
Wirtschaftsaufzeichnungen und vor allem Abolitionsschriften
Angaben zur Geschichte des Schultheaters bewahrt haben. Diese
Quellen haben wir jedoch in die Untersuchung nicht einbezogen,
teils wegen der uniibersichtlichen Menge und der Missordnung
der Materialen /Ungarisches Staatsarchiv/, teils wegen der
Unzugdnglichkeit eines Grossteils von ihnen /Slowakei, Rumd-
ﬁien/, und endlich, weil sie neben den analysiérten Quellen
viel Neues wahrscheinlich nicht enthalten k&nnen, Darauf lasst
zumindest die Gegeniiberstellung solcher sporadischer Angaben
mit den erwdhnten, grundlegenden Quellen schliessen,

Die Vertffentlichung der Texte iliber das ungarische
Schultheater erfolgt nach Kollegien, in chronologischer Rei-
henfolge. Auf den Zitaten folgen Angaben iliber Titel, Aufbe-
wahrungsort und Signatur der Quellen, Bei den wenigen erhal-

tengebliebenen Programmen, Editionen und Manuskripten geben
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wir neben dem Aufbewahrungsort auch die vollstdndige Titel-
beschreibung an. Die Bibligraphie der Fachliteratur der ein-

zelnen Auffilihrungen beschliesst jede Einheit.

Zum Schluss mochte ich hier der Sektion 18. Jahrhun-
dert des Institutes fiir Literaturwissenschaft der Ungarischen
Akademie der Wissenschaften filir die warme Unterstiitzung; der
Direktion und den Mitarbeitern des Institutes fiir Theater-
wissenschaft zu Wien fiir die unschétzbare Hilfe und den unga-’
rischen Mitgliedern des Institutum Historicum S.J. zu Rom fiir
ihre liebevolle Mithilfe meinen herzlichsten Dank abstatten,
denn ohne ihre hilfreiche Unterstlitzung hitte diese, auf
jahrzehntelanger Forschung fussende Arbeit nicht zustande-

kommen k&nnen.




